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A SZEGEDI 
HAGYOMÁNY 

A krónikások ellentmondó ada-
tokat hagytak ránk. Istvánffy 
Miklós azt állította, hogy Dózsa 
serege elkerülte Szegedet. A 
sánccal és árokkal körülvett Pa-
lánk és háromezer (?) védelem-
re kész halász késztette volna 
erre a kereszteseket. E szerint 
Szeged népe szemben állott volna 
Dózsa fölkelésével. Istvánffy 
azonban nem volt kortárs, a pa-
rasztháború után született, kró-
nikáját hallomásból, a győztes 
Zápolya-barát földesurak néző-
pontjából írta. A kortárs kró-
nikaírók, Szerémi György és Ve-
rancsics Antal tudósításai arról 
szolnak, hogy Szeged népe szép 
számmal kivette részét Dózsa 
seregében a harcokból. A sereg 
egyik oszlopa, Mészáros Lőrinc 
vezetésével Szegeden kelt át a 
Tiszán, hogy Csanád alatt Dózsa 
csapataival egyesüljön. 

Szeged ezekben az években — 
mint az 1522. évi tizedjegyzék 
gazdaság- és társadalomtörténeti 
elemzése mutatta — a legfejlet-
tebb magyar mezőváros volt. Vi-
szonylag kisszámú iparos- és 
kereskedőréteg, szintén csekély 
földművelő mellett föltűnően 
sok, a lakosság felénél több a 
íöldtelen zsellér. Míg egyfelől a 
polgárság a szerémségi borokból 
és a környékbeli pusztákon le-
geltetett óriási juhállományból 
(1526-ban a török 70 ezer bir-
kát hajtott el innen!) páratlan 
gazdaságra tett szert, másfelől 
hatalmas föld nélküli réteg ke-
letkezett. Ez a társadalmi ellen-
tét meghatározta Szegednek a 
Dózsa-mozgalomhoz való kettős 
viszonyát: a jómódú polgárság 
rettegte a kereszteseket, a zsel-
lérség pedig reménykedve állott 
Dózsa táborába. 

A Dózsával ugyancsak nem 
rokonszenvező Verancsics írta a 
parasztvezér mozgalmának kez-
deteiről: „Pestről kiindulva, fű-
ve Szegeddé, és kezde nagyon 

sok kereszteseket, hajdúkat, lat-
rokat hozzája gyűjteni, és a sze-
gedieket melli felvenni, minden 
urat, vitézlő nipet kezde nyárs-
ra vonatni, öletni." 

A bukás után, mint ugyan-
csak Verancsics írja, a tüzes 
trónra ültetett Dózsának fejét 
Zápolya levágatta: „Vigezetre 
osztán fejét vtteté neki, és Sze-
geddé kűldé ajándékon a szege-
di fejbirónak, kinek Pálfy Ba-
lázs neve vala." Szerémi ezzel 
egybehangzón, rokonszenvét seni 
tagadva a kínzásokat — úgy-
mond — Szent György mártírhoz 
hasonlatos hősiességgel viselő Dó-
zsa iránt, irta: „Es szeme láttára 
testvérét. Székely Gergelyt dara-
bokra vágták, és azután bátyjá-
val, Székely Györggyel együtt, 
akinek ez harmadik büntetése 
volt, lejejezték Szent Demeter 
vértanú napján. Es György fejét 
Szegedre küldték, mert ezek 
csatlakoztak hozzá." 

Szerémi szerint tehát azért 
küldte Zápolya Dózsa fejét Sze-
gedre, mert a szegediek csatla-
koztak hozzá. Verancsics iménti 
szövege azonban így folytatódik: 
„Mely Pálfy Balázs hites atyja 
vala nekie." Dózsa életrajzírója, 
Márki Sándor a krónikásnak e 
mondatát kétesnek véli, s úgy 
értelmezi, hogy Dózsa örökbe fo-
gadott fia lehetett a szegedi fő-
bírónak. Szeged történetírója, 
Reizner János azt mondja, hogy 
Dózsa Szegeden töltötte ifjúsá-
gának egy részét, itt ügyességénél 
fogva Pálfy főbíró igen megked-
velte, és fiául fogadta. Ez tehát 
még inkább megmagyarázza, mi-
ért küldte a levágott töt Zápo-
lya Pálfy Balázsnak. 

Juhász Gyulát, Szeged költő-
jét, a helyi Dózsa-hagyománv 
számos versre ihlete, Az ő költői 
leleménye teremtette meg Pálfy 
főbíró leányának alakját, s vele 
a versben sugallt, tragikus szere-
lem legendáját: 

I ' f h é r gyo lcsban , setét é jben 
— Ezerötszáz t i zennégyben — 
A k a k a s é p p h a r m a d s z o r szólt. 
Dózsa f e j e Szegeden volt . 

P á l f y b í ró fö lemel le , 
H a j n a l e lőt t s í rba te t te , 
Lenn a s í r b a n , n é m á n , mélyan , 
Alszik a f e j vaksö té tben . 

P á l f y b í ró P i ros l á n y a 
H ó f e h é r lön n e m s o k á r a , 
Mint viola rózsa mel le t t , 
Hervad 6 ls Dózsa mel le t t . 

(Dózsa teje) 

Am a költő számára nem csu-
pán emberi tragédia jelképe Dó-
zsa levágott feje, hanem a költe-
mény megszületésekar — 1919 
nyarán — merész tiltakozás is a 
Szegeden már fölülkerekedett el-
lenforradalommal szemben. 
Olyan eleven hagyományt idéz 
meg versében, amely az elbukott 
forradalmak ellenére, a fehér-
terror sötétjére biztosan elkövet-
kező hajnalt, fölpirkadó napot 
— ekkori költészetének gyakori 
motívumát — várja: 

Ö. de n é h a é j t en -é j j e l , 
Mikor c sak a k a k a s ébe r , 
Kigyúl egy láng, m i n t a s Orssem, 
A szegedi t e m i t ö b e a . 

Nézi m á s l áng lobogásá t , 
f ö l d i t üzek égi másá t . 
Vár egy napo t fö lke lóben , 
Régi m a g y a r t e m e t ő b e n ! 

Juhász Gyula, a szegedi Dó-
zsa-hagyomány ébren tartója és 
továbbfejlesztője, számos más 
költeményében (Dózsa után, To-
rozás stb.) idézi a vértanú pa-
rasztvezér alakjót; Ady mellett 
legtöbbször költészetünkben. A 
legtömörebb sokatmondással eb-
ben az 1925-ben írott négysoros 
remekében: 

Dózsa f e j é t i t t ad t ák á t a f ö l d n e k . 
Mikor m e g j á r t a m á r a zord bitrtt-
De hal lgat róla mos t a c söndes őske.-t. 
Magyar t i tok . De m é g beszélni f o g : 

(Az a lsóváros i t emetőben) 

Az őskert — Juhász Gyula 
szava: az ősök kertjét, a teme-
tőkert jelenti. Az alsóvárosi ős-
kert, mely máig Dózsa porait rej-
ti, nem azonos a mai szeged-al-
sóvárosi temetővel, hanem egy-
koron a híres Havi Boldogasz-
szony-templom körül terült el. 

Talán itt kellene állnia Dózsa 
szegedi szobrának? 

A NAGYLAKI 
CSATA 

Dózsa június 2-án indult el 
Ceglédről, és még aznap Vár-
konynál átkelt a Tiszán. Június 
5-én már Békés megyében volt. 
8-án Gyula mellett táborozott, 
annak várát azonban nem tá-
madta meg, mert délre, Temes-
vár felé iparkodott. 30 ezer fő-
nyi hadát útközben harcra gya-
korolta, és fegyverzetét ls ki-
egészítette. Június 9-én Dózsa 
egyik alvezérét, Balogh Istvánt 
mintegy kétezer emberrel előre-
küldte, hogy Csanád körül gázlót 
keressen a Maroson. A révet 
Balogh már 10-én elfoglalta, de 
Báthory István temesi gróf és 
Csáki Miklós csanádi püspök ve-
zetése alatt összegyűlt nemesek 
öt a folyó bal partján megtá-
madták, csapatában nagy pusz-
títást vittek véghez, a futókat a 
Marosba szorították, ahol szintén 
sokan halálukat lelték. Az urak 
tovább is üldözték a felkelőket, 
Apátfalvánál átkelve a folyó 
jobb partjára, Nagylakig kerget-
ték őket, ahol tábort ütöttek. 
Mindez 1514. június U-én tör-
t én t A hagyomány szerint az 
urak — Báthory, Csáki, Szokoly, 
a Jaksicsok stb. — vígan voltak 
a győzelem után. Hegedűk és sí-
pok hangjainál Nagylak várában 
mulattak. Bőségesen ettek-ittak, 
s nem gondoltak a holnapra. 
Dózsa azonban, aki Balogh nyo-
mában járt. Gyula felől már 
szintén a csatatér közelébe ért, s 
magához vette Balogh vert csa-

patának töredékeit is. Még az-
nap, június 14-én éjszaka, Nayy-
lak és a mai Magyarcsanád közt 
foglalt állást a csigái mezőn. 
Másnap hajnalban támadásba 
lendült. Legelőbb a Jaksicsok 
erődjének árkait rőzsével megra-
katta, és azt felgyújtatta, úgy-
hogy a „bővében élvezett szerémi 
bor m i a t t " Báthory és a többi 
főúri vendég alig tudott megme-
nekülni. Bár a nemesi csapatok 
a felkelőknél kisebb számmal 
voltak, Báthory elfogadta a har-
cot a csigái térségen. Gyalogsá-
gát Dózsa lovassága már kezdet-
ben megzavarta, s a kaszás pa-
rasztok is lendülettel harcoltak. 
A győzelem már-már az ő ré-
szükre hajlott, amikor Báthory 
ágyúi megdördültek, s ideig-óráig 
megfordították a hadiszerencse 
kerekét. A felkelők visszavonul-
tak a nyugat felé eső parti erdő-
be. Itt Dózsa újrarendezte, s ed-
dig itt pihenő tartalékával meg-
erősítette, majd visszafordította 
seregét. A csata második fordu-
lójában a parasztok olyam len-
dülettel harcoltak, hogy Csáki 
hadát megszalasztották. A püs-
pök maradék katonáival együtt 
székhelyére, Csanádra menekült. 
Megfutamodása Báthory csapa-
tát is megingatta. Lovasságát rö-
videsen tönkreverték Dózsa ka-
tonái. Hogy dandára az utolsó 
emberig el nem pusztult, azt a 
beálló sötétségnek köszönhette. A 
győztes Dózsa a csatateret el-

hagyva. Csáki után eredt, nyil-
ván számított arra, hogy a za-
varban Csanád várát is elfoglal-
hatja. Csáki várába zárkózott, de 
mikor látta, hogy Dózsa a fa-
lakon kívül épült terjedelmes 
várost felgyújtatta, s a papok 
házait tűzzel-vassal pusztíttatta, 
lemondott a felperzselt környé-
kű vár védelméről. Néhány bi-
zalmas emberével éjnek idején 
csónakba szállt, hogy a Maroson 
felfelé a még kevésbé veszélyez-
tetett aradi hegyekbe menekül-
jön. A kurucok azonban észre-
vették, nyomába eredtek, elfog-
ták és Dózsa elé vezették. Bátho-
rynak a szerencse jobban kedve-
zett. ö a nagylaki csatában egy 
buzogányütéstől eszméletét vesz-
tette. Mikor magához tért, egy 
közeli nádasba húzódott. Másnap 
hajnalban az elhagyott csataté-
ren megpillantott egy legelésző 
lovat, arra felült, átúsztatott a 
Maroson, és baj nélkül hazaért 
Temesvárra. Csáky Miklóson kí-
vül Ravaszdy Péter, Dóczy 
György, Torpay Miklós és Te-
lekdy István főurak is a felkelők 
hatalmába kerültek, akiket Dó-
zsa kínos halálra (karóbahúzásra) 
ítélt, és ki is végeztetett. Lehet, 
hogy ezek a tények humánus 
szempontból nem menthetők, de 
egy forradalom közepette van ma-
gyarázatuk. Dózsa nevének em-
lítésekor tehát nincsen okunk 
jobban elborzadni, mint Robes-
pierre-én, vagy a nemsokára vér-
bosszút álló Szapolyaién. Dózsa 
magatartásának védője nem a 
történetírás, hanem az általános 
helyzet, mely a történeti esemé-
nyek fejleménye volt. A történe-
lemből ugyanis ki kell zárnunk 
az angyalokat és ördögöket, mert 
abban csak emberek szerepelnek. 

KET PARASZTI HÁBORÚ 
Méltó littelmüi s hűségre tegyen tanúságot, 
lándzsahrgyen vitték a fejéi feltűzve Szegedre. 
1514—1319 

Ford í to t t a : G e r é b LAwIJ 

Slnko 
I stván 

GYÖRGY VEZÉR 
TÜZEKNEK SUTTOG 

Most: átlátszó tenger a hazám, 
tükör, s szemem tágult bogarán 
látom, hogy e tengerbe merül 
a szab&dsag . . . Óh, tán egyedül 
én sejtem: sok jobbágyudvaron 
átsir egy nagy titkos fuvalom. 
S lepkét látok: ingó lombra ül, 
dongót hallok: zúgva elrepül. 
A szél hozza: suttog valamit: 
a galambdúc esti hangjait. 

Látok, s látom: Gergely térdepel. 
S míg bús fejét a bárd lopje el. 
reá teszem tüzes tenyerem 
vasszívedre, óh, történelem. 
Érzek s érzem: iszonyú nagyok 
a táncoló parasztangyalok. 
Sebő most a vállamba harap 
és sír szegény, ö a nép, a nagy. 
Elbotolt a maga igazán 
s azt siratja... Meghalok, hazam: 

ife0n
y
c
ich CEGLÉD ÜNNEPÉRE 

Cegléd népe, tudod te a szót, a zugot, a magasztost; 
szent ige lesz az köztünk, Dózsa mit égbe kiáltott, 
állva az Alföld nagy piacán, körülötte özönlő 
ncpe, mint fölvert tenger, üvöltött: 

Gyöz a szabadság! 

Vérbe borult a szabadság napja, gyászba, koromba. 
Sírt a nagy ének, s újra akadt hős szája. Kossuthja. 
állva az Alföld nagy piacán, körülötte özönlő 
népe. mint fölvert tenger, üvöltött: 

Gyöz a szabadság! 

Akkor se győzött az; de ma újra, harmadik ízben, 
a hatszáz éves Cegléd népe kiáltja újonnan, 
hol tettekben a fürt s a kalásznak tengere támadt, 
régi kun öklök népe dalol fel a századok ormán: 

Gyöz a szabadság! 

Illyés 
Gyula 

DÓZSA GYÖRGY 
BESZÉDE 

A CEGLÉDI PIACON 
Ha a nemes útra indul, 
ha megtér a hosszú útról, 
mikor elmegy, mikor megjön, 
sir a paraszt kint a földön. 
Ha a nemes lakomázik, 
ugrál vígan, parolázik, 
lódít serleget a falra, 
a paraszt jajdul föl arra. 
Ha a nemes szomorkodik, 
halálról ha gondolkodik, 
(érdre zöttyen, úgy bókolgat, 
klastromot rak a papoknak, 
akár búsul, akár vidul, 
lány után ha kukurikul, 
kezesit! kösöntyűkkel, 
fizetni a parasztnak kell. 
Ha böjtöl, ha házasodik, 
ha beteg, ha szaporodik, 
nyaka közé a parasztnak 
újra új adót akasztnak. 
Még akkora, mint az arasz, 
nyögi terhét már a paraszt, 
ér alig tizenkét tavaszt, 
érzi ustorát a paraszt. 
Ha a birtokán tanyázik, 
lovat ugrat, agarászik. 
míg csak a föld hátán lépdel 
rajtunk jár sok háznépével. 
Átkot hoz még halottan ts, 
lopó, csaló, rabló, hamis, 
fejére ha száll malaszt is, 
a paraszt fizeti azt is. 
Kis sorsomból magas polcra 
léptem én világos dombra, 
szertenéztem, hogy ott álltam, 
mást se láttam a világban. 
Nyílott szájunk jajpanaszra? 
dögölj, rúgtak a parasztba, 
korbács pattant, a torokba 
rekedt a szó, fojtogatva. 
Na. nem értjük a beszédet! 
Elég is ennyi testvérek, 
balta, csép, már hadarólap 
magyarázza igazunkat. 
Vérszopó, dög, elég ennyi, 
faskasféreg valiamennyi, 
testvéreim, — bajiokát ts, 
szélbe szórjuk a porát is! 
Segél Krisztus minket! 
Elképzelem, így szól s nagy bajszát törölve, 
néz a futó égre, majd a zajló földre. 
Homlokán a harag rőt koszorújával 
s szinte tántorogva nehéz igazával 
indul Temesvárra süllyedni jeltelen' 
szörnyű mocsaradba, magyar történelem! 
S mint egy barát írta harcairól szólván: 
nyomában ott tolong százhúszezer sátán. 
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